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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASTIULYMO APLINKYBES
ES ir AETR taisykliy raida

Europos Saliy susitarime dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazin¢janciy tarptautiniais
marsrutais, darbo (angl. European Road Transport Agreement, ERTA; pranc. Accord
Européen sur les Transports Routiers, AETR) nustatytos taisyklés dél profesionaliy
vairuotojy vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy. Sio daugiasalio susitarimo rengima
koordinavo Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisija (JT EEK). Remiantis Siuo
susitarimu Europos Sajungoje priimtos panaSios taisyklés, t.y. Reglamentas (EB)
Nr. 561/2006' dél vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy ir Reglamentas (EEB)
Nr. 3821/85% d¢l tachografy — jra§ymo jrangos, kuria naudojant tikrinama, kaip laikomasi
taisykliy d¢l vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy. Prie Sio susitarimo yra prisijungusios 27
ES valstybés narés ir 24 Europos ir Centrinés Azijos $alys.

2006 m. Europos Sajungoje pradétas naudoti skaitmeninis tachografas — privaloma vairavimo
trukmés ir poilsio laikotarpiy kontrolés jranga. Ji pakeité nuo 1985 m. naudotus analoginius
tachografus. Veéliau AETR susitarianciosios S$alys susitaré nuo 2011 m. tokius pacius
skaitmeninius tachografus jrengti tarptautiniam vezimui naudojamose savo transporto
priemonése. Jos susitaré ] AETR susitarima jraSyti naujg 22bis straipsnj, kuriame numatyta,
kad tachografo specifikacijos, Europos Sajungos nustatytos i§ dalies kei¢iant Reglamento
(EEB) Nr. 3821/85 IB prieda (nors ir vienasaliSkai bei i§ anksto nepasikonsultavus su ES
nepriklausanciomis susitarianciosiomis $alimis), savaime taikomos visoms AETR susitarimo
susitarian¢iosioms Salims.

2011 m. liepos 19 d. Komisija pateiké pasitilyma pataisyti Reglamenta (EEB) Nr. 3821/85 dél
tachografy. 2012 m. liepos 3 d. savo nuomong¢ priémé¢ Europos Parlamentas. Lygiagreciai
birzelio 27 d. Taryba susitaré dél bendro pozitrio, kuriuo turéty biiti grindziama Tarybos
pozicija per pirmgji svarstyma. IS dalies pakeistame reglamente bus nustatyti technologiniai
patobulinimai, kurie turés svarbiy pasekmiy skaitmeninio tachografo specifikacijoms. Todél
Taryba jterpé konstatuojamajg dalj, pagal kurig ,,Komisija imsis atitinkamy veiksmy JT EEK,
kad uztikrinty reikiamg Reglamento Nr. 3821/85 ir AETR susitarimo nuoseklumg.* Komisijos
komunikate ,,Skaitmeninis tachografas — biisimos veiklos gairés*® taip pat atkreipiamas
démesys ] tai, kad AETR susitarimg biitina priderinti prie naujausiy tachografy srities
poky¢iy.

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) R. 561/2006 dél tam tikry su
keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85, OL L 102,
2006 4 11, p. 1.

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.3821/85 dél keliy transporto priemonése
naudojamy tachografy, OL L 370, 1985 12 31, p. 8.

3 COM(2011) 454 galutinis.
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ES nepriklausanciy AETR susitarimo susitarianciyjy Saliy skundai

2009 m. Komisija priémé Reglamenta (ES) Nr. 1266/2009*, kuriuo, be kita ko, i§sprestas
apvalinimo minutés tikslumu klausimas® (su $iuo klausimu susijusiy nuostaty jsigaliojimo
data — 2011 m. spalio 1 d.) ir nustatytas reikalavimas jrengti dar vieng judesio jutikl} (nuo
2012 m. spalio 1 d.). Visi tachografai, jrengti transporto priemonése po Siy daty, turéjo arba
turés atitikti Siuos naujus techninius reikalavimus. Pagal 22bis straipsni S§ie nauji
jpareigojimai. savaime taikomi visoms ES nepriklausan¢ioms AETR susitarimo
susitarian¢iosioms Salims

Reaguodamos j Siuos pokycius Europos Sajungoje, Rusijos Federacija, Baltarusija, Ukraina ir
Turkija vis labiau reiSké nepasitenkinimg dél 22bis straipsnyje nustatyto mechanizmo
savaimingumo, kuris, jy nuomone, yra neproporcingas ir nepakankamas norint uztikrinti, kad
skaitmeniniai tachografai buty diegiami darniai. 2011 m. jos paprase JT EEK kompetentingo
organo — Keliy transporto darbo grupés (SC.1) — iSspresti §j klausimg oficialiai. Reaguodama j
§] praSyma, 2011 m. rugs¢jo mén. SC.1 nusprendé suburti AETR susitarimo eksperty grupe,
kuri aptarty esamg AETR susitarimo jgyvendinimo padétj ir pateikty pasitilymy dél susitarimo
pakeitimo.

Butinybé susitarti dél bendros ES pozicijos AETR susitarimo klausimu

AETR eksperty grupé susitiko du kartus — 2012 m. kovo 2 d. ir birzelio 6 d. Per Siuos
susitikimus ES nepriklausancios susitariancios Salys patvirtino savo pasiryzima rasti priimting
sprendimg, kad galéty dalyvauti sprendimy priémimo procese, ir pateiké konkreiy
pasitilymy:

(a) Pirma, Rusijos Federacija pateiké pasiiilyma dél naujo 22bis straipsnio, kuriuo
esamas ES acquis perkélimo j AETR susitarimg mechanizmas biity pakeistas:
sprendimus priimty visos AETR susitarimo susitarianciosios Salys. Biity jsteigtas
administracinis komitetas, kuriame dalyvauty visos susitarianciosios Salys, ir jam
biity suteikti jgaliojimai nustatyti skaitmeninio tachografo specifikacijas. Kiekviena
susitarian¢ioji Salis turéty balso teis¢, o sprendimai buty priimami paprasta
dalyvaujanciy ir balsuojanciy nariy balsy dauguma. Kvorumui surinkti reikty pusés
susitarian¢iyjy Saliy balsy.

(b) Turkija papras¢ ES uztikrinti TACHOnet prieinamuma, t.y. pasiiilyti tokj techninj
sprendimg, kad bty patenkinti visy susitarianciyjy Saliy poreikiai, susij¢ su
privatumu ir iSlaidomis. Reikéty pazyméti, kad Siuo metu prie TACHOnet
prisijungiama savanori$kai, naudojant Sui generis sprendimus, bet dazniausiai
naudojamas biidas — netiesioginis jungimasis per konkreCios ES valstybés narés
sTesta prieigg (tik Kroatija ir buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija
tiesiogiai jungiasi per sTesta).

Apvalinimas iki 60 sekundziy, kai registruojama vairavimo trukmé dazny ir trumpalaikiy sustojimy
atveju.

2009 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1266/2009, kuriuo deSimtajj karta su technikos
paZzanga derinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy
tachografy, OL L 339, 2009 12 22, p. 3.
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(©) Ukraina ir Turkija paklausé, ar, atsizvelgiant j svarby ES vaidmenj plétojant
tachografus, ES galéty prisijungti prie AETR susitarimo. Tai garantuoty ir
supaprastinty nuolatinj ES teisés akty derinimg su AETR susitarimo poky¢iais.

Taip pat buvo pasitlyta, kad biisimasis administracinis komitetas bity jgaliotas ne tik
patvirtinti technines skaitmeninio tachografo specifikacijas, bet ir keisti socialines taisykles,
kurios patenka ] AETR susitarimo taikymo sritj. Ta¢iau Komisija mano, kad toks sitilymas
nesusijgs su susitarimo taikymo sritimi ir kad $iuo metu jo svarstyti neverta, tad neketina
sitilyti jokiy tolesniy su tuo sitilymu susijusiy veiksmy.

Kiti eksperty grupés susitikimai numatyti 2012 m. spalio 25 d. ir gruodzio 3 d. Galima tikétis,
kad Europos Sajungos bus papraSyta sutarti dél aiskios ir tvirtos pozicijos, kad eksperty grupé
galéty uzbaigti savo darba. Atsizvelgiant j pateikty pasifilymy svarbg ir taikymo sritj, taip pat i
tai, kad AETR susitarimo reglamentuojamos sritys priskirtos iSimtinei ES kompetencijai,
paprasto pozicijy derinimo vietoje nepakakty, tad reikia oficialios ES lygmeniu suderintos
pozicijos.

2. SIULOMI AETR PAKEITIMAI

Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta, gali buti svarstoma galimybe iSlaikyti dabartinj 22bis
straipsnio mechanizma ir stabdyti AETR eksperty grupéje vykstancias diskusijas. Taciau §i
galimybé¢ nebiity tikra alternatyva. Pasirinkus tokj scenarijy, socialings ir tachografy taisyklés
nebebiity tinkamai taikomos ES nepriklausanciose AETR susitarimo Salyse. PanasSy poziiirj
jau yra iSsakiusios Rusija, Baltarusija ir Ukraina. Jos jspéjo, kad nebesutikty laikytis
ipareigojimo naudoti jtaisa, kurio techniniam turiniui negali turéti jtakos.

Reikéty pazymeéti, kad ES registruoti vez¢jai ] trecigsias Salis vykdo apie 8 % tarptautinio
vezimo operacijy, o didzioji ty treciyjy Saliy dalis yra prie AETR susitarimo prisijungusios
Salys. Kai kuriose valstybése narése veZzimo operacijy su ES nepriklausanc¢iomis AETR
susitarimo Salimis dalis gali virSyti 30 %. Be to, pagamintas prekes ES eksportuoja savo
AETR partneréms, o dauguma $iy prekiy veza ES veZzéjai. Todel bet koks gincas tarp ES ir jos
AETR susitarimo partneriy biity zalingas ES keliy krovininio transporto sektoriui.

D¢l naujausiy pokyciy Rusijoje atsiranda papildomy sunkumy. Apskaiciuota, kad Europos
socialinés taisyklés galéty biiti taikytinos 4—5 miIn. Rusijos transporto priemoniy. Siuo metu
tik nedidelé dalis Siy transporto priemoniy vykdo AETR taikymo sriciai priskirtg tarptautinio
vezimo veiklg ir turi tachografus. Taciau §i padétis pasikeis, nes 2012 m. Rusija nusprendé
jvesti reikalavima, kad kroviniy vezimui Salies viduje tachografai biity naudojami privaloma
tvarka. Todé¢l tikétina, kad Rusija bus labiau linkusi naudoti savo tachografus vezimo
operacijoms su ES.

Todél panasu, kad Europos Sajungai itin svarbu persvarstyti esama tachografy sistemg. Todél
Komisija sitilo, kad AETR eksperty grupéje biity suderinta ES pozicija dél AETR pataisy.

a. 22bis straipsnio pakeitimas

Pakeitus 22bis straipsnj Zenevoje biity jsteigtas JT EEK koordinuojamas administracinis
komitetas. Todel ES nepriklausan¢ios AETR partnerés galéty daryti jtaka tachografy
derinimui su technikos pazanga, dalyvaudamos administracinio komiteto darbe. Sis naujai
sukurtas AETR komitetas savo sprendimus priimty paprasta arba kvalifikuota balsy dauguma.
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Pasirinkus § scenarijy bty sunku uZtikrinti, kad administracinio komiteto Zenevoje
patvirtintos specifikacijos deréty su Komisijos specifikacijomis, kurias ji priimty gavusi pagal
Reglamenta (EEB) Nr. 3821/85 jsteigto Derinimo su technikos pazanga komiteto nuomong.
Toks galimas nenuoseklumas pazeisty pagal Reglamentg (EEB) Nr. 3821/85 isteigto komiteto
igaliojimus, be to, valstybése narése ir Europos Sajungoje reikéty labiau koordinuoti JT EEK
organuose pristatomas pozicijas, nes Komisija negaléty oficialiai iSreiksti savo pozicijos. Jei
ES tapty AETR susitarimo susitarian¢igja Salimi, suderinta ES pozicija iSreiksty Europos
Komisija.

Be to, keiCiant 22bis straipsnj reikéty nustatyti grieztas sglygas deél balsavimo naujai
isteigtame AETR komitete tvarkos. PrieSingu atveju gali atsitikti taip, kad nepaisant galimo
ES vidaus koordinavimo §io komiteto posédyje gali dalyvauti nepakankamai valstybiy nariy,
kad bty pasiprieSinta netinkamoms ES nepriklausanciy Saliy partneriy siilomoms pataisoms.

Pavyzdziui, pirmajame eksperty grupés posédyje Rusijos Federacija pateiké pasiiilyma, kad
sprendimai biity priimami paprasta dalyvaujanciy ir balsuojanciy nariy balsy dauguma, o
kvorumui surinkti reikéty pusés susitarianciyjy Saliy balsy (Siuo metu prie AETR yra
prisijungusi 51 Salis). Praktiskai tai reikSty, kad sprendimai galéty biiti priimami dalyvaujant
ne maziau kaip 26 susitarianciosioms Salims, o jiems priimti reikéty bent 14 balsy. Taciau
AETR klausimams skirtuose susitikimuose dabar paprastai dalyvauja tik 67 ES valstybés
narés. O didelés ES nepriklausancios Salys (Rusija, Turkija, Ukraina) visuomet dalyvauja ir
jau yra parodziusios, kad puikiai geba prireikus pasitelkti kitas susitariancigsias Salis i§ NVS
ar Centrinés Azijos Salis (pvz., Baltarusija, Kazachstang).

b. 14 straipsnio pakeitimas siekiant sudaryti salygas ES prisijungti prie AETR
susitarimo

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, reikéty numatyti, kad ES prisijungty prie AETR susitarimo.
Jeigu ES prisijungty prie AETR susitarimo, tai ir toliau galéty daryti svarig jtaka tvirtinant
tachografy specifikacijas. Taip buty uztikrintas darnus ES teisés akty ir AETR plétojimas, nes
Zenevoje priimtos taisyklés, paskelbtos Oficialiajame leidinyje, biity tiesiogiai taikomos pagal
ES vidaus teising tvarka. Tai padéty valstybéms naréms i§vengti teisinio neapibréztumo, t.y.
nuspresti, kurios tachografy taisyklés turi virSenybe — AETR ar Europos Sajungos.

D¢l Sio pakeitimo reikeéty i§ dalies pakeisti AETR susitarimo 14 straipsnj ir numatyti, kad
regionings integracijos organizacijos taip pat galéty prisijungti priec AETR. Pats prisijungimas
vykty antruoju etapu; dél jo biity priimtas Komisijos pasitilymu grindziamas Tarybos
sprendimas.

Reikéty priminti, kad, taikant AETR susitarima, vezimo operacijos tarp ES valstybiy nariy
laikomos nacionalinémis veZimo operacijomis (AETR susitarimas taikomas tik tarptautinéms
vezimo operacijoms). Tokios pozicijos ES ir jos valstybés narés laikési visuomet.
Prisijungdamos prie AETR aStuntajame deSimtmetyje Bendrijas sudarancios valstybés narés
tuomet padaré iSlyga, kurioje $is principas jtvirtintas. Sis principas tebetaikomas, nors kai
kurios ES valstybés narés prisijungé prie AETR susitarimo prie§ jstodamos j ES, todél joms
minéta iSlyga nebuvo taikoma. Taigi, prisijungdama prie AETR susitarimo ES turéty
deponuoti panasig iSlyga, kuri leisty Europos Sajungai toliau tobulinti savo skaitmeninius
tachografus, naudotinus veZimui ES viduje.

Todél administracinio komiteto balsavimo taisyklés turéty biiti parengtos taip, kad Europos
Sajungai biity garantuotas jtakingas vaidmuo. Pavyzdziui, reikéty numatyti, kad sprendimai
biity priimami dviejy trec¢daliy susitikime dalyvaujanciy ir balsuojanciy susitarianciyjy Saliy
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kvalifikuota balsy dauguma (esamomis salygomis ES atiduoty 27 susitarianciyjy Saliy balsus
(proporcingai atstovaujamy nariy skai€iui), o 1§ viso susitikime galéty dalyvauti 51
susitariancioji Salis). Kvorumui reikéty pusés susitarianciyjy Saliy balsy. ES derinty savo
pozicija remdamasi Komisijos pasitilymu — bty taikoma SESV 218 straipsnio 9 dalyje
nustatyta tvarka, pagal kurig Taryba Sajungos vardu gali priimti pozicijg susitarimu jsteigtame
organe.

Reikéty pazyméti, kad tokia galimybé¢ atspindi nusistovéjusig tarptautiniy techniniy susitarimy
praktika. Pavyzdziui, numatyta tvarka biity visiSkai tokia pati kaip pataisytame 1958 m.
susitarime dél transporto priemoniy tipo patvirtinimo®.

Numatomas Sajungos prisijungimas atitikty Teisingumo Teismo AETR susitarimo
jurisprudencija. Savo 1971 m. precedentiniame sprendime’ Teismas konstatavo, kad j
trecigsias Salis vazinéjanciy keliy transporto priemoniy ekipazy darbas yra iSimtiné Bendrijos
kompetencija, ir nustaté vidaus ir iSorés kompetencijos panasumo principa *. Pagal SESV 3
straipsnio 2 dalj ES turi iSimting iSorés kompetencijg spresti AETR susitarimo taikymo sriciai
priskirtus klausimus, nes AETR daro poveikj Europos Sajungos seniai priimtoms bendroms
taisykléms, kaip pazymima su AETR susijusioje Europos Teisingumo Teismo praktikoje.
Papildomas argumentas: Reglamento (EB) Nr.561/2006 10 konstatuojamojoje dalyje
nustatyta, kad, kadangi Sio reglamento taikymo sritis apima AETR, Europos Sajunga turi teis¢
derétis dél susitarimo ir jj sudaryti °.

Be to, 1977 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2829/77 dél Europos Saliy
susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazin€janCiy tarptautiniais marsrutais,
darbo (AETR) jsiteis¢jimo'® 3 straipsnyje nustatyta, kad ,,Susitarimus, kuriuos reikia pasiekti
su treciosiomis Salimis pagal AETR 2 straipsnio 2 dalj, sudaro Bendrija. AETR 3 straipsnio 2
dalyje numatytas priemones priima Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu.*

c. Naujasis 10bis straipsnis. Vairuotojuy korteliy nacionaliniy registry sujungimas

Laikantis Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 IB priede nustatyto 268a reikalavimo, kuris buvo
jitrauktas 1 § reglamentag Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1266/2009, valstybés narés privalo
elektroniniu biidu keistis duomenimis ir taip uztikrinti, kad jy iSduodama tachografo
vairuotojo kortelé biity vienintelé. Pagal 22bis straipsnj Sis jpareigojimas taikomas ir ES
nepriklausan¢ioms AETR susitarimo susitarian¢iosioms Salims.

Susitarimas dél suvienodinty techniniy nuostaty priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir
dalims, kurios gali biiti jrengiamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, ir pagal tas
normas suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo salygy, 2 perzidra, jskaitant pakeitimus, kurie
jsigaliojo 1995 m. spalio 16 d., OL L 346, 1997 12 17, p. 81 —94.

! Teisingumo Teismo sprendimas, AETR, byla 22/70 (1971 m. kovo 31 d.).

Visy pirma Teismas pareiske, kad ,.tiek, kiek Bendrijos taisyklés yra skelbiamos tam, kad biity pasiekti
Sutartyje nustatyti tikslai, valstybés narés negali ne per Bendrijos institucijas prisiimti pareigy, kurios
gali paveikti tas taisykles arba pakeisti jy taikymo sritj.“ Be to ,,Sie Bendrijos jgaliojimai neapima
galimybés, kad valstybés narés tuo paciu metu naudotysi savo jgaliojimais, nes visi veiksmai, kuriy
imtasi ne per Bendrijos institucijas, blity nesuderinami su bendrosios rinkos vienove ir vienodu
Bendrijos teisés taikymu.*

Reglamento (EEB) Nr. 3820/85 3 straipsnyje aiskiai nustatoma Si ES kompetencijos sritis: ,,Bendrija
pradeda derybas su treCiosiomis Salimis, kuriy gali reikéti siekiant jgyvendinti $io reglamento
nuostatas.” Taip pat Zr. Reglamento (EEB) Nr. 543/69 3 straipsnj.

10 OL L 34,1977 12 24, p. 11.
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Kad palengvinty Sio reikalavimo laikymasi ES lygiu, Komisija sukiiré ir sékmingai jdiegé
TACHOnet sistemag (vairuotojo korteliy nacionaliniy registry sujungimo informaciniy
technologijy programg), kurig taikant visoje Europoje galima patikrinti, ar tokios kortelés yra
vieninteles, ir taip iSvengti sukciavimo. TACHOnet sistemos teisinis pagrindas $iuo metu yra
Komisijos rekomendacija'', kurig pakeis speciali nuostata, jtraukta j Reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 pakeitimg (jj Siuo metu svarsto Europos Parlamentas ir Taryba).

Sitlomomis AETR pataisomis | AETR susitarimo teksta turéty buti jtrauktas naujas straipsnis
(10bis straipsnis). 268a reikalavime jtvirtintas jpareigojimas Siame straipsnyje buty iSdéstytas
aiSkiau ir biity nustatyta privaloma elektroninio keitimosi duomenimis apie vairuotojy
korteles tarp susitarian¢iyjy Saliy tvarka. Tai padéty ilgainiui visuotinai iSplésti ir padaryti
perspektyvesne praktika, kurig jau taiko kelios ES nepriklausancios susitarianciosios $alys,
nusprendusios savanoriskai prisijungti prie TACHOnet sistemos pagal dvisalius susitarimus
su atskiromis valstybémis narémis.

Pagal Direktyva 95/46/EB'? duomenis perduoti galima tik tre¢iosioms 3alims, kurios uztikrina
tinkamg asmens duomeny apsaugos lygi. Todél | naujajj 10bis straipsnj sitiloma jtraukti
Ipareigojima susitarian¢iosioms Salims uztikrinti tinkamo lygio asmens duomeny apsaugg.

Direktyvos 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad apsaugos, kurig suteikia treCioji Salis, lygio
adekvatumas jvertinamas atsizvelgiant | duomeny perdavimo operacijos aplinkybes, jskaitant
duomeny pobidj ir sitilomos tvarkymo operacijos tiksla. Siuo atzvilgiu reikia pazymeti, kad
duomeny, susijusiy su tachografo kortelémis, slaptumo lygis yra gana zemas. Nacionaliniuose
registruose (kurie Europos Sajungoje yra sujungti per TACHOnet sistemg) saugomos
informacijos kiekis nedidelis, o pati informacija yra bendro pobiidZio (vairuotojo vardas,
pavardé, gimimo data ir, jei Zinoma, gimimo vieta; vairuotojo paZyméjimo numeris ir
vairuotojo pazyméjima iSdavusi Salis; vairuotojo kortelés statusas ir vairuotojo kortelés
numeris). Bet kuriuo atveju su visa §ia informacija per patikrinimus keliuose gali susipazinti
ES nepriklausancios Salies kontrolés pareiglinas. Su minéta informacija susipazinti galés tik
korteles iSduodancios institucijos ir kontrolés pareiglinai, paskirti tikrinti, ar laikomasi
taisykliy dél profesionaliy vairuotojy vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy. Be to,
vienintelis elektroninio informacijos perdavimo tikslas yra wuZztikrinti, kad AETR
susitarian¢iyjy Saliy nacionaliniuose registruose nebiity informacijos apie kelias galiojancias
vairuotojo korteles, iSduotas tam paciam vairuotojui.

Tokiomis aplinkybémis galima pagrjstai manyti, kad visos arba dauguma ES nepriklausanciy
AETR susitarian¢iyjy Saliy gali uztikrinti tinkama asmens duomeny, susijusiy su tachografo
kortelémis, apsaugos lygi. Bet kuriuo atveju pagal direktyvos 25 straipsnio 4 dalj, jeigu
nustatoma, kad kuri nors trecioji Salis neuztikrina tokio tinkamo apsaugos lygio, valstybéms
naréms turéty buti leista imtis butiny priemoniy, kad duomenys nebebiity perduodami tai
Saliai.

Be to, reikéty pazymeti, kad TACHOnet sistemos veikimas grindziamas ES vidaus IT
komunikacine sistema (sTESTA), kuriai nustatyti eksporto ir jgyvendinimo apribojimai,
taikomi tam tikrose ES nepriklausanciose valstybése. Prie TACHOnet tiesiogiai per sSTESTA
gali prisijungti tik tos ES nepriklausanc¢ios AETR S$alys, kurios yra kandidatés tapti ES

2010 m. sausio 13 d. Komisijos rekomendacija dél valstybiy nariy saugaus keitimosi elektroniniais
duomenimis siekiant patikrinti iSduodamy vairuotojy korteliy autentiskuma, OL L 9/10, 2010 1 14.

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo.
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narémis. I$ likusiy Saliy kai kurios galéty sudaryti su atskiromis valstybémis narémis pirmiau
minétus dvisalius susitarimus ir taip gauti galimybe netiesiogiai jungtis pric TACHOnet
sistemos. Taciau naudotis tokia galimybe suinteresuotosioms Salims yra sudétinga. Ji néra
optimali, nes didinamas prisijungimo tasky skaicius, be to, tokia galimybe negali pasinaudoti
visos susitarianciosios Salys.

Todeél, atsizvelgiant | dabartiniy TACHOnet ir STESTA sistemy saugumo apribojimus, reikéty
sukurti alternatyvig IT sistema, kad ES nepriklausancios susitarian¢iosios Salys turéty
alternatyvig elektroninio keitimosi informacija su valstybémis narémis (ir Salimis
kandidatémis tapti ES narémis) priemong. Komisija rengiasi pradéti tyrima, kurio tikslas —
nustatyti esamas technines galimybes, pvz., naudojant saugy interneto rysj. Sio tyrimo
rezultatai turéty buti gauti 2013 m. pabaigoje.

3. AETR SUSITARIMO PERSVARSTYMO PROCEDURA

AETR susitarimo 20 ir 21 straipsniuose nustatytas susitarimo persvarstymo mechanizmas. 21
straipsnis itin svarbus Europos Sajungai, nes jame numatyta galimybé taikyti ,.tyligja™
persvarstymo procediirg, pagal kurig sitilomy pataisy neturi ratifikuoti susitarianciosios Salys.
Kadangi Sioje procediiroje nenumatyta oficiali deryby procediira, atrodo, kad biity tikslinga
taikyti Tarybos sprendimg, kuriuo nustatoma bendra pozicija.

Remiantis pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj priimta ES pozicija, valstybés narés, bendrai
veikdamos Sajungos interesy labui, inicijuoja AETR susitarimo persvarstyma ir laikosi
Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nustatyto lojalaus bendradarbiavimo
Jpareigojimo.

Atsizvelgiant tai, kad AETR susitarimo pakeitimui reikalingoms procediiroms uzbaigti reikia
laiko, tikslinga atrasti laiking buidg, kaip konsultuotis su AETR Salimis dél ES lygmens
sprendimy, susijusiy su tachografy pakeitimais. Atsizvelgdama ] tai, Komisija jau
rekomendavo savo pasiilyme dél Reglamento (EEB) Nr.3821/85 pakeitimo sukurti
Tachografy foruma, kuriame dalyvauty ekspertai i§ ES valstybiy nariy ir ES nepriklausanciy
susitarian¢iyjy Saliy. Komisija ketina konsultuotis su Siuo forumu prie§ priimdama
sprendimus dél IB priedo techninio pobiidzio atnaujinimy.
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2012/0284 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biuti laikomasi Eksperty grupéje dél

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Europos Saliy susitarimo dél keliy

transporto priemoniy ekipazy, vazinéjan¢iy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 90 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

pranesusi Europos Parlamentui,

kadangi:

(1

kaip nurodé¢ Teisingumo Teismas'’, keliy transporto priemoniy ekipazy darbas

priskirtas Europos Sajungos isimtinei iSorés kompetencijai. Sia kompetencija
naudojamasi ES viduje, ypa¢ pagal priimta 1969 m. kovo 25 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 543/69 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty
suderinimo'®, 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 dél tam
tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo'’, 1985 m.
gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3821/85 d¢l keliy transporto priemonése
naudojamy tachografy'® ir pagal neseniai priimta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 561/2006/EB'”. Kadangi Reglamento Nr. 561/2006 taikymo sritis
apima AETR susitarimo dalyka, Sajunga turi teis¢ derétis dél susitarimo ir jj sudaryti.
I treCigsias Salis vazZingjanciy keliy transporto priemoniy ekipazy darbag
reglamentuojancios taisyklés (iskaitant taisykles dél tachografy, kurie naudojami
siekiant uZztikrinti atitiktj minétoms taisykléms) — tai ir ES reglamenty, ir AETR
susitarimo reglamentuojama sritis. Sias taisykles biitina suderinti;

ypatingos aplinkybés, kuriomis buvo deramasi dél AETR susitarimo, iSimties tvarka
pateisina procediira, pagal kuria Sajungos valstybés narés, suderinusios savo

Teisingumo Teismo sprendimas, 1971 m. kovo 31 d., AETR, byla 22/70.
OL L 77, 1969 3 29, p. 49.

OL L 370, 198512 31, p. 1.

OL L 370, 198512 31, p. 8.

OL L 102,20064 11, p. 1.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

veiksmus, atskirai pateiké ratifikavimo ar prisijungimo rastus, taciau veiké Sajungos
vardu ir paisé jos interesy;

kitas Eksperty grupés posédis jvyks 2012 m. gruodzio 3 d. Per tg posédj Eksperty
grup¢ greifiausiai nagrinés pasiiilymus, kuriais siekiama padaryti AETR susitarimo
pataisy. Todél atsiras teisiniy padariniy, nurodyty SESV 218 straipsnio 9 dalyje;

ES wvalstybés narés, kaip AETR susitarimo susitarianciosios Salys, laikydamosi
1977 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2829/77 dél Europos $aliy
susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazin¢janciy tarptautiniais
marsrutais, darbo (AETR) jsiteiséjimo'® ir Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3
dalyje itvirtintos lojalaus bendradarbiavimo pareigos, jpareigotos bendradarbiauti, kad
buty pradétas taikyti AETR susitarimo 21 straipsnyje nustatytas to susitarimo pataisy
mechanizmas;

siekiant visos Europos mastu suderinti keliy transporto priemonése naudojamos
jraSymo jrangos (tachografy) taisykles, biitina taikyti ypatingg sprendimy priémimo
procesa, kurj vykdant biity atsizvelgiama j Europos Sajungos prerogatyvas ir treciyjy
Saliy, kurios yra AETR susitarimo susitarianc¢iosios Salys, interesus;

AETR susitarimo 22bis straipsnyje dabar numatyta, kad Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 pakeitimus, susijusius su skaitmeniniu tachografu, savaime perima visos
AETR susitarian¢iosios Salys nerengiant jokiy oficialiy konsultacijy iki pakeitimy
priemimo Europos Sajungoje. Kaip nurodyta Komisijos komunikate ,,Skaitmeninis
tachografas — biisimos veiklos gairés“'’, dabartinis mechanizmas kliudo tinkamai ir
darniai jgyvendinti | persvarstyto Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3821/85 pasitilyma
jtrauktas priemones ir diegti skaitmeninj tachografa ES nepriklausanciose
susitarianciosiose Salyse. Todé¢l Europos Sajungai svarbu patobulinti sprendimy dél
skaitmeniniy tachografy ir AETR priémimo procesg ir atitinkamai i§ dalies pakeisti
22bis straipsnj, jsteigiant Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK)
Administracinj komiteta, kuris nustatyty technines tachografo specifikacijas visai
AETR susitarimo taikymo erdvei;

AETR susitarimo ir numatomo sprendimy priémimo naujame komitete, jsteigtame
pagal 22bis straipsnj, proceso specifika, taip pat tai, kad keliy transporto priemoniy
ekipazy darbas priskirtas iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai, pateisina Europos
Sajungos prisijungimg prie AETR susitarimo; toks prisijungimas taip pat atitikty
Teismo nutarimg dél AETR susitarimo byloje 22/70, be to, uztikrinty veiksminga
atstovavima ES interesams JT EEK procediirose. Po Sgjungos prisijungimo Komisija
ES vardu reik$ pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj Tarybos priimta Sajungos pozicija,
Administraciniame komitete naudodamasi visy valstybiy nariy balso teisémis;

Siuo metu AETR susitarimo 14 straipsnyje nenumatyta galimyb¢, kad prie Susitarimo
galéty prisijungti kiti subjektai nei JT EEK valstybés narés ir valstybés, kurios
priimtos | JT EEK su patariamojo balso teise. D¢l Sios priezasties, siekiant sudaryti
Europos Sgjungos prisijungimo prie AETR susitarimo sglygas, 14 straipsnis turéty biiti

OL L 334,19771224,p. 11.
COM(2011) 454 galutinis.
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i$ dalies pakeistas ir jame turéty buti numatyta, kad Europos regioninés integracijos
organizacijos galéty prisijungti prie AETR susitarimo;

9) siekiant veiksmingai jgyvendinti Reglamento Nr. 3821/85 IB priede nustatyta 268a
reikalavimg uZztikrinti veiksmingesnj vairuotojo korteliy tikrinimg bei kontrolg AETR
susitarimo taikymo erdvé¢je ir palengvinti kontrolés pareiginy darba, reikéty sukurti
nacionalinius elektroninius registrus ir numatyti $iy registry sujungima. Sujungimo
nuostatos turéty biiti parengtos atsizvelgiant | susitarianciyjy Saliy vidaus saugumo
reikalavimus ir uZztikrinant tinkamg perduodamy asmens duomeny apsaugos lygj,
laikantis auk$c¢iausiy tarptautiniy standarty,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
(1) Eksperty grupéje Sajungos pozicija dél Europos Saliy susitarimo dél keliy transporto
priemoniy ekipazy, vazinéjanciy tarptautiniais marSrutais, darbo atitinka Sio sprendimo prieda
ir yra reiSkiama valstybiy nariy, kurios yra AETR narés, bendrai veikian¢iy Sajungos interesy
labui.

Valstybés narés perduoda Sias sitilomas pataisas Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui
AETR susitarimo 21 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka.

(2) Formaliems ir nedideliems $ios pozicijos pakeitimams galima pritarti nereikalaujant keisti
pozicijos.
2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Sis sprendimas jsigalioja [...].

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I PRIEDAS

Nauja 22bis straipsnio redakcija (1B priedélio keitimo tvarka)

22bis straipsnis pakeic¢iamas $iuo straipsniu:

1.

e

10.

Isteigiamas Administracinis komitetas, kuris atsako uz sprendimus dél §io Susitarimo 1B
priedélio pataisy. Administracinis komitetas sudarytas i§ visy Susitarimo Susitarianéiyjy
Saliy.

Administracinio komiteto pagrindiné buveiné yra Zenevoje. Jo posédziai paprastai vyksta
Zenevoje. Komitetas gali nuspresti rengti posédzius kitose vietose.

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Vykdomasis Sekretorius teikia Komitetui
reikiamas sekretoriato paslaugas.

Kas dvejus metus Komitetas renka pirmininkg ir du pirmininko pavaduotojus.

Karta per metus ir bet kada prireikus Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius suSaukia
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos kuruojama Administracinj komiteta.

Bet kuri Susitarian¢ioji Salis gali sitilyti §io Susitarimo 1B priedélio pataisas. Bet kokia
siiloma pataisa raStu pateikiama Europos ekonomikos komisijos sekretoriatui likus 3
ménesiams iki Administracinio komiteto posédzio, kuriame sitiloma tg pataisg priimti,
pradzios. Bet kurios sitilomos pataisos tekstas trimis Europos ekonomikos komisijos
kalbomis pateikiamas visoms Susitarian¢iosioms Salims bent prie§ ménesj iki
Administracinio komiteto posédzio, kuriame sitiloma tg pataisg priimti, pradzios.

Kad Administracinis komitetas galéty priimti sprendimus, reikalingas kvorumas — ne
maziau kaip pusés Susitarianéiyjy Saliy balsai, plius vienos Susitariandiosios Salies
balsas. Nustatant kvoruma, regioninés integracijos organizacijos, kurios yra §io Susitarimo
Susitarian¢iosios Salys, turi tiek balsy, kiek jy turi ty regioninés integracijos organizacijy
valstybés narés, taciau nereikalaujama, kad tos valstybés narés dalyvauty balsuojant.
Administracinis  komitetas priima sprendimus dalyvaujan¢iy ir balsuojanciy
Susitarian¢iyjy Saliy balsy dauguma.

Priimant sprendimus kiekviena Susitarian¢ioji Salis turi viena balsg. Regioninés
integracijos organizacijos, kuri yra Susitarimo Susitarian¢ioji Salis, atstovas balsuodamas
atiduoda organizacijos valstybiy nariy balsus, taciau nereikalaujama, kad tos valstybés
narés dalyvauty balsuojant.

Jei dél sitlomos Sio Susitarimo 1B priedélio pataisos prireikia i§ dalies pakeisti kitus
Susitarimo straipsnius ar priedus, priedélio pataisos negali jsigalioti anks¢iau nei pataisos,
susijusios su kitomis Susitarimo dalimis. Tokiu atveju, jei 1B priedélio pataisos
pateikiamos tuo pat metu kaip ir kity Susitarimo daliy pakeitimai, jy jsigaliojimo diena
nustatoma pagal diena, nustatytg taikant procediiras, bendrai apibiidintas 21 straipsnyje,
atsizvelgiant | 1B priedélio pataisoje nurodyta dieng, jei tai Sio straipsnio 7 dalyje
numatytas atvejis.
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IT PRIEDAS

Galima 14 straipsnio redakcija (Regioninés integracijos organizacijy prisijungimas prie
AETR susitarimo)

14 straipsnis taisomas taip:
iterpiama la dalis:

,,Si Susitarima taip pat gali pasirasyti regioninés integracijos organizacijos. Siame Susitarime
regioninés ekonominés integracijos organizacija — bet kuri tam tikro regiono suvereniy
valstybiy jkurta organizacija, kurios kompetencijai priklauso tam tikri Siuo Susitarimu
reglamentuojami klausimai ir kuri tinkamai jgaliota §j Susitarima pasiraSyti, ratifikuoti,
priimti ar prie jo prisijungti.”

5 dalis taisoma taip:

5. Kiekvienoje valstybéje arba regioninés integracijos organizacijoje, kuri ratifikuoja §j
Susitarimg ar prisijungia prie jo po to, kai aStuntasis ratifikavimo ar prisijungimo dokumentas,
minimas §io straipsnio 4 dalyje, yra perduodamas saugoti, $is Susitarimas jsigalioja pragjus
Simtui aStuoniasdeSimciai dieny po to, kai $i valstybé arba regioninés integracijos
organizacija jteikia saugoti ratifikavimo ar prisijungimo dokumenta.
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III PRIEDAS
Galima naujo 10a straipsnio redakcija

1. Siekiant uZztikrinti, kad vairuotojai neturéty anksciau jgytos galiojancios vairuotojo korteles,
kaip apibrézta Susitarimo 1B priede, Susitariandiosios Salys naudoja nacionalinius
elektroninius registrus, kuriuose toliau nurodyta informacija apie vairuotojy korteles saugoma
bent tiek laiko, kiek galioja tos vairuotojy kortelés:

- vairuotojo pavard¢ ir vardas;

- gimimo data ir, jei Zinoma, vairuotojo gimimo vieta;

- vairuotojo pazymeéjimo numeris ir vairuotojo pazymeéjimga iSdavusi Salis (jei taikoma);
- vairuotojo kortelés statusas;

- vairuotojo kortelés numeris.

2. Susitarian¢iosios Salys imasi visy bitiny priemoniy, kad elektroniniai registrai biity
tarpusavyje sujungti ir kad visoje jy teritorijoje tais registrais galéty naudotis kortele
iSduodancios institucijos ir kontrolés pareigtinai, paskirti tikrinti, ar laikomasi taisykliy del
profesionaliy vairuotojy vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy.

3. I8duodamos, keisdamos ir, jei bitina, atnaujindamos vairuotojo kortele, Susitarianciosios
Salys, elektroniniu biidu keisdamosi duomenimis, tikrina, ar vairuotojas neturi kitos
galiojanCios vairuotojo kortelés. Susitarianciosios Salys uztikrina tinkamg perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygi, laikydamosi auk$¢iausiy tarptautiniy standarty. Tai reiskia,
kad perduodami tik tie duomenys, kuriy reikia norint atlikti Sig patikra, ir kad tie duomenys
nenaudojami jokiais kitais tikslais be iSankstinio asmens duomenis teikiancios
Susitarianciosios Salies leidimo.
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